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TEKNISET TIEDOT - TEKNISKA DATA - TECHNICAL DATA

Jannite - Spanning - Voltage

12V DC (6-13,8V)

TIIVISTYS - TATNING - SEALING

— —

Virta - Strom - Current 0,14 A
Teho - Effekt - Power 1,68 W
Kierrosnopeus - Varvtal - Speed 2000 rpm
lImavirta - Luftflode - Airflow 170 m*/h
Adnitaso - Ljudniva - Noise level 30,3 dB(A) Tiivista putkiliitokset tarvittaessa mukana
Roiskevesisuoja - Stankskydd - Splash Kyll - Ja - Yes tulevalla tiivistenauhalla. Jos liitos jaa silti

Liitdnta - Anslutning - Connection

protection

2100 mm /110 mm

valjaksi, sen voi tiivistaa esimerkiksi
ilmastointiteipilla.

Tata réranslutningarna vid behov med
medféljande tatningsband. Om anslutningen

JIOhd(Ln At - Faloellelsl- Caslis 22N anda ar glapp kan den tétas till exempel med
engt ventilationstejp.
Seal the duct connections with the supplied
sealing tape if needed. If a joint is still loose, it
can be sealed with duct tape, for example.
D Suomi D svenska €D English
Toimitussisalto Leveransinnehall Package contents

Tuuletin ja virtajohto (270 cm), 2 putkiyhdetta
2 100 mm (sopii 110 mm putkeen),
tiivistenauhat, portaaton tehonsaadin,
kiinnitysruuvit. Lisdvaruste: supistajasarja 75
mm putkeen.

Asennus

1. Kiinnita putkiyhteet tuulettimen
molemmille puolille ruuveilla.

2. Asenna tuuletin tuuletusputken valiin ja
tiivista liitokset tarvittaessa tiivistenauhalla
tai esimerkiksi ilmastointiteipilla.

3. Kytke tuulettimen johto tehonsaatimeen
ja saatimen pistotulppa pistorasiaan.

4. Tarkista, etta tuuletin puhaltaa oikeaan
suuntaan: ilman tulee virrata kaymalasta
ulos.

5. Saada teho saatimen nupista, esim.
vilkkaassa kaytdssa suurempi ja
poissaollessa pienin.

Turvallisuus

e Irrota pistotulppa pistorasiasta ennen
huoltoa ja puhdistusta.

e Tuuletin kestaa roiskevetta, mutta
tehonsaadin on sijoitettava kuivaan tilaan.

o Ala kaytd laitetta, jos se tai johto on
vaurioitunut.

e Vain ilmanvaihtokayttéon. Ei
rajahdysvaarallisiin tiloihin eika
sydvyttaville tai palaville kaasuille.

o Laite ei ole tarkoitettu lasten kayttdon.

Huolto

Puhdista siipipydra pélystd tarvittaessa. Al3
kayta liuottimia.

Kierratys ja takuu

Laite on sahko- ja elektroniikkaromua (WEEE),
ei sekajatteeseen. Takuu 2 vuotta
ostopaivasta.

Maahantuoja - Importér - Importer: Meripalo Oy / Pikkuvihred, Vanha Ahteentaantie 1, 21140 Rymattyla, Finland - pikkuvihrea.fi

Flakt med stromkabel (270 cm), 2
réranslutningar @ 100 mm (passar 110 mm
ror), tdtningsband, steglos effektregulator,
fastskruvar. Tillbehor: reduceringssats for 75
mm ror.

Installation

1. Fast roranslutningarna pa bada sidor av
flakten med skruvar.

2. Montera flakten i ventilationsréret och
tata vid behov anslutningarna med
tatningsband eller till exempel
ventilationstejp.

3. Anslut flaktens kabel till effektregulatorn
och regulatorns stickpropp i eluttaget.

4. Kontrollera att flakten blaser at ratt hall:
luften ska stromma fran toaletten ut.

5. Justera effekten med regulatorns ratt, t.ex.

hogre vid flitig anvandning och lagsta nar
ingen ar hemma.

Sakerhet

o Dra ut stickproppen fére underhall och
rengoring.

o Flakten tal stankvatten, men regulatorn
ska placeras i ett torrt utrymme.

e Anvand inte apparaten om den eller
kabeln ar skadad.

e Endast for ventilation. Inte i
explosionsfarliga utrymmen eller for
fratande eller brandfarliga gaser.

e Apparaten ar inte avsedd att anvandas av
barn.

Underhall

Rengor flakthjulet fran damm vid behov.
Anvand inte l6sningsmedel.

Atervinning och garanti

Apparaten ar el- och elektronikavfall (WEEE),
inte hushallsavfall. Garanti 2 ar fran
inkdpsdatum.

Fan with power cable (270 cm), 2 duct
connectors 2 100 mm (fit 110 mm pipe),
sealing tape, stepless speed controller,
mounting screws. Accessory: reducer set for
75 mm pipe.

Installation

1. Attach the duct connectors to both sides
of the fan with screws.

2. Install the fan in the ventilation pipe and
seal the joints with sealing tape or, for
example, duct tape if needed.

3. Connect the fan cable to the speed
controller and plug the controller into a
wall socket.

4. Check that the fan blows in the right
direction: air must flow out of the toilet.

5. Adjust the speed with the controller knob,
e.g. higher during frequent use and lowest
when away.

Safety

e Unplug the controller before maintenance
and cleaning.

e The fanis splash-proof, but the controller
must be placed in a dry location.

e Do not use the device if it or the cable is
damaged.

o For ventilation only. Not for explosive
atmospheres or corrosive or flammable
gases.

e The device is not intended for use by
children.

Maintenance

Clean dust off the impeller when needed. Do
not use solvents.

Recycling and warranty
This device is electrical and electronic waste

(WEEE), not household waste. 2-year
warranty from the date of purchase.
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